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ARRETE H° 4291

CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE
LA FONTE ARDENMNATSE A VIVIER AU COURT
Units F3 %

11, e Joliot Curie

La Fréfet des Ardennes.
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu la loi n® £4,1245 du 16 décembre 1964 ralative
al régime et a la répartition des eaux et & la
lutte contre leur pollutiom,

Vo la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classges pour la protectisz de
1'environnement,

2 la leod n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur 1'eawu,

Yu le décret no® 77-1133 du 21 sgeptembre 1977 pris
pour l'application des lois susvisdes,

Yo le décret modifié 82-389 dun 10 mai 1952
relatif zux pouvoirs des Préfets et & 1'action
des services et groanismes publics de 1'Etat dans
les départements,

Vi le décret 22-8504 du ler juzillet 1992 portant
chizite de la déconcantration,

Fh

Vu l'arrégte ministariel du ler mars 1993 relati

au® prelavemants at 4 la consommation d'eau ain
gulaux veisis de toutz nature des installaticon

classees pour la protectica de fanvirouasmen s

Zousmises & autorisation,

b I T
i e
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Lifserié Eppfitd Fremernie caad
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Vu 1'arrété ministériel du 16 juillet 1981 rela-
tif a 1l'élimination des sables,.de Ffonderie
soutenant des liants organiques de synthése,

Vu la demande d'autorisation introduite par la
socliétéd LA FONTE ARDENNAISE UNITE FA 5 & VIVIER-
AU-COURT,

Vu les conclusions ds  1'enguéte publique gqui
g'est dérculée du 15 septembre 1493 au 14 octobre
1933,

Vu les avis émis par les Chafs de Service et les
Consells Municipaux concernés,

Vu les  propositions de  1'Inspecteur  des
Installations Classées pour la Protecticon de
V' Environnement en date du 29 mars 1994,

Vua 1'avis émis par 1le Conseil Départemental
d'Hygiéne dans sa sdance du 14 avril 1994,

¥u les arréteés préfectorzux des 14 Sanvier 1994
et 19 avril 1294 prorogeant jusgu'an 22 juillet
1924 le dé&lai permettant de statuer sur cette
affaire,

Vi la lettre référencde JASGP 94,1581 du 5 mai
1994 adressée au Directeur de la Scciété LA FONTE
ARDENWALZE portant & sa connaissance le projet
d'arrété préfectoral statuant sur cette affaire,

ARRETE::



TITEE I

PRESCEIPTICHNS GEWERALES APPLICABIES A L'EHSEMBLE DE IL'ETABLISSEMENT

FhEEETELEEREE L b kR

ARTICLE 1 - CHAMPE D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s"appliguent aux installations
exploitées par la société LA FONTE ARDENWAISE UNITE FA 5 dans
l'enceinte de son établissement situé 4 VIVIER-AU-COURT.

‘Les prescﬁiptions générales dv présent arrété sz'appligquent a

toutes les installations exploitées dans l'établissement par le
pétitionnaire, gufelles reldvent ou non de la nomenclature des

Tnstallation=s Classées.

La mise en application, & leur date d'effet, des prescriptions
lTabrogation de

du présent arrété, entraine

dispositions antérieures,
mé&mes objet.

toutes les
différentes ob similaires, ayvant le

ARTICLE 2 ~ AUTORTSATION D'EXPIOYTER - AUTORTSATION DE BFEJET

AUGTPOETISATION D'EXFPLOITER

L'autorisation d'expleiter wvise les Installations Classées
exploitées dans l'établissement, réperterides dans le tableaun

suivant ;

DESIGHATION DES ACTIVITES RUBETQUE REGIME | CARACTERIATIQUES
Fenderie de fonte de capacité de 2531-1 A = 10 v/
production > 10 £/

- deux cubilets 8 t/h avec injection {ex 284}
0, et ruissellement d'eau

- deux fours électrigues 4 Lfh - 2600

| kW
- un four maintien &lectrique 300 kW |
Sableries de moulage (150 t/h) et de 2515-1 A 1 000 kW
noyvaoktage {1 t/h) {ex B2 ter)
Dépot de vieux métaux : 1%0 t 286 & B0 m®
Dép6t et emploi de noir minéral 1450 2° a A 8 t
canditionnd en sac de 1000 kg {ex 118} N
Application par pulvérisation de 405 B 1° a B 40 1/
peintures & base de liguides
inflammables 1% catégorie




£

=
| DESIGHATION DES ACTIVITES

EUBRIQUE BEGIME | CARACTERISTIOUES
Applicstien au trempé d'une couche da 405 B 2% a A 1 700 1
peinture ou d'un enduit A basze de
,\liquidea inflammables de 1%° cabégorie
o d'alecool
- couche & l'alcool 500 1 en & baes
- peginture 2000 1 en 3 bacs
i S&chage de pelnture et des vernis §06 1" b A 27 kn
— panneaux radiants gazr pour les
peintures o
—~ air ambiant pour la couche 4 1'alcool
Pniymérisation de résines [enrcbage des 2661 F.! 11 t£/jour
sables)
- & chawd : procédé creoning 2% t/mois de {ex 272 p 2™)
moyauy ag sahble
=~ a freoid : procddé ashland 200 t/mois
de poyaux au sable
Installations de combustion ) C 10 100 kw
- coke pour cubllot 153 bis B 2° D T 300 kH
- gaz pour chanffage locaux et | 153 bis A NC 2 800 kW
poches  de  coulée, noyautage et
séchage peinture. ..
Dépdt de coke 1520 2° o 75t
[ex 22h)
Dépdt et emploi d'oxyggne lLiguide 1220 3° D 9,5 t
lex 328 bia}
Dépdt de ferro alliage (ferro- 195 i 25 t
2iliciom)
Compression d'air {4 compressenrs) 361 B 2° 340 kW
Trols transformateursz £&lectriqoes 355 A 1 645 1
imprégnés de polychlore bi- et
taerphényles
Graenaillage (3 machines), menlage {8 2575 D 200 kW
ouvriers) ! puissance totale v {ex 1 bis) > 20 kW
compris aspirations
|
Usinage, montage 2560 D 80 kW
fex 282} installés
Utilisation de deux soUrces 1B5 quater NC T30 MBg
| radioactives scellées du groupe 2 2° b
I tcobalt)
Dépdt de liquides inflammables de 1*°= 253 HC ¢ Qoo 1
catégorie en f0ts ol conteneurs '
(20 1, 200 1, 1000 1}
Dépdt et emploi de diphénylméthane 1158 N 130 kg
Utilisation de liguides inflammables 1433
l pour la polymérisation des sables fex 261}
- vaporisation DMEA chauffée NC 64 1
- enrchage sables K 8OO 1
Dépit et emplol d'azote W b t
‘ Dépdt d'acétyléne 1418 HC 42 kg ]
A i AUTORISATION D : DECLARATION  WC : NOM CLASSABLE




Ch

ARTICLE

ARTTCTE

4.1 -
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Le présent arréié wvaut xécépissé de déclaration pour les
Installations Classées relevant du régime de la déclaration
mentionnées dans le tablean ci-dessus, qui respeckteront les
prascriptions des arrétés types correspondant & ces rubrigues,

1r

3 - CONFORMITE AUX FLANS ET EDEEEES TECHITOUES

Les installations ek leurs anneXes seront situées, installées et
exploitées conformément aux plans et donndes technigues contenus
dang les différents dossiers de demande d'aptorisation, en Cont
ce gu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété,

4 — ACCIDENT — INCIDENT

Il est rappelé gque par application des dispositions de l'article
36 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout

© aceident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts

vigés & 1l'article ler de la loi du 19 julllet 1976 doit étre
déclaré dans les plus brefs délais & 1'Ingpectenr des
Installations Classées,

Sauf exception diment justifiee, en partliculier pour des motlfs
de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en guol
que ce soit 1'état des installations ol a ey lien 1'accident oo
1'incident tant que }1'Inspectenr des Installations Classées n'en
a pas donné l'autorisation, et, le cas échigant, fTant dque
llautorité judiciairve n'a pas donné gon accord,

L'exploitant fournira & 1'Inspecteur des Installaticons Classées,
sous gquinze jours, un rapport sur les origines ef causes du
phénoméne, ses conséquences, les mesures prises poar y parer et
celles mises en oeuvie pour éviter gu'il ne se reproduise.

ARTICLE & — CONTROTES ET ANALYESES

2.1 - CONTROLES SPECTIFIQUES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent
arré&té, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra demander
en cas de besoln gue des contrdles spécifigues, des prélévements
et des analyses solent eiffectués & 1'émission oun  dans
l'environnement, par un organisme dont le cholx sera soumls A s0R
approbation s'il n'est pas agréé A cet effet, dans le bul de
vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la
réglementation sur les installations classées.

Le Chef du Service chargé de la Police des Eaux pourra, dans les
mémes conditions, demander gue des prélévements et des analyses
soient effectués sur les rejets ligquides et  dans le milleu
réceptenr.




Les frals ococasioongs par ces é&tudes seront supportés par
L'exploitant,

5.2 - ENREGISTREMENTS, RAPFORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

e

Tous les enregistrements, rapports de contrdéle et ;registres
mentionhés dans le présent arrécé seront conservés regpectivement
dutrant wvn an, deux ans et ¢ing ans & la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées gqui pourra, par ailleurs,
demander que des coples on synthéses de ces documents lui soient
adressées.

ARTICLE 6 — CATION — ABANDON DE L'EXPLOTITATION

MODTFICATION

Toute modification apportée par le demandeur 4 1'installation et
de nature 4 entrainer un changement notable des é&léments des
dossiers de demande d'actorisation dewra é&tre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les €léments
d'appréciation en application de 1'article 20 du décret n°77.11323
do 21 zeptembre 1977,

ABANDON

31 l'exploitation de l'é&tablissement wient 4 &tre abandonpée,
1l'exploitant devra remettee le site dans oo état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconovénients mentioonnés &
l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 (article 34 du décret
précité) .

En particulier !

~ 11 évacuera tous déchets résiduels entreposés sur le site vers
une décharge ou un centre autorise,

~ il procédera au nettovage des alres de stockage, des cuves de
stockage, des cnvettes de rétention et des installations en
général, et fera procéder au traitement des déchets récupérés,

e plus, en fonction de 1'usage nltérieur des équipements ou des
batiments restant sur le site

- il démolira les installations appelées & ne pas resservir et
évacuera les déblais résiduels

- il entretiendra les autres Jusgu'ad ce qu'elles soient
réntilisées.

Dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation
d'activité, ces dispositions seront précisées ou complétées s'il
apparalt gue subsistent des risques ou des inconvénients pour
1'environnement.



ARTICIE T - EBEULTS ET VIBRATIONS

7.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires pour
que les installations solent construites, dquipées et exploitées
de fagon telle ¢gue leur fonctionnement ne puisse étre & 1LTorigine
de bruits ov de vibrations mécanigunes susceptibles de
compromettre la santé et la sécurité do wolsinage ou  de
constituer une gépe pour sa tranguillité,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aofit 1985 relatif
aux bruits aériens et les régles techniques annexées 4 la
circnlaire da 23 juillet 19286 relative aux vibrations mécanigues
sont applicables a 1'établissement.

7.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier, utilisés & 1l'intérieur de l'établissemert,
devront é&tre conformes & la réglementation en wvigueur. En
particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué
an titre du décret du 18 avril 1969.

7.3 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
{zirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ,..] génants pour le
voilsinage est intexdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé an signalement d¥incidents graves ou d'accidents.

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, do Fait de
1'établissement, les sepils fixés dans le tableau ci-dessous

NIVEAUX ADMISSIBLES en dB [A)

EMPLACEMENT Jours ouvrables Jours ouvrables Huit
de 7H a 208 | 9 SH a TH ab.de 200 3 1 4o 274 5 en
En limite de
| propristé al 55 50
7.% - Les machines susceptibles d'incommoder le vﬁisinage par des

trépidations seront 1s0lées du sol oun des structurss les
supportant par des dispositifs antivibratoirxes ?fficaces.

ARTICLE 8§ - PREVENTION DF LA POLLOTTON ATMOSPHERTQUE

8.1 - PRINCIFES GENERACK

B.1.1 - IL'exploitant devra prendre tooetes dilspositions
nécessaires pour éviter 1'émiszssion dans l'atmosphére de fumées,
de buées, de suies, de poussigres ou de gaz en Joantités
susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire 4 la santé et
d la securité publigues.



8.1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes
dispogitlons seront prises pour que le voisinage ne puisse &tre
incommodé ni par la dispersion des poussiéres, ni par des
émanations neisibles ou génantes.

#.1.3 ~ La Forme des conduits d'évacnation a 1'atmosphare,
notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit étre
congue de maniere a fawvoriser an maximum 1'ascension et la
diffusion des effluents rejetés en fonctionnement normal des
installations.

Il ezt notamiment interdit d'installer des chapeaux oun des
dispositifs équivalents au-dessus du débouché 3 1'atmosphére des
cheminées sauf lorsgue cellesz-ci n'ént go'un rdle d'aération,

Tout &ventuel dispositif de récupération des eaux ploviales 3
l'intérieur de la cheminée devra &tre concu de fagoh 4 ce gu'il
ne s'oppose pas & 1'émission asceasionnelle des gag.

EMISsSToNs DE POQUSSIERES

8.2.1 - Les cheminées émettant des poussiéres Ffines seront
construites et exploitées conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 1°° wmars 1993,

Four permettre des contrdles pondéraux, des dispositifs
aobturables et comwmodéwent - ccessibles devront étre prévus
conformément 3 la norme NEYX 4052,

Un délai de dix huit mois est accordé & l'exploitant pour mettre
les chemindes de l'ueipe en conformité avec les textes

applicables,

8.2.2 -~ Les effluents gazeux canalisés ne devront pas conteanix
mlus de 50 mg/Nm' de poussidres & leur rejet & 1'atmasphére.

8.2.3 - Les dispositions nécessalires segont prises pour liwmiter
las émissions particulaires diffvses.

Celles-ci devront &fre soit captées et dirigées wvers un ov
plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soil combattues 3 la
source par capotage ol aspersion des points d'émission ou par un
procédé d'efficacité égquivalente.

B.2.4 - La conception et la fréquence d'entretien des
installations devront permettre d'éviter les accumulations de
poussidres sur les structures et dans les alentours,

8.2.5 - Les dispositions des paragraphes du point 8.2 peuvent
gtre modifides ou compléfées pour certaines installations, dans
le cadre du titre II du présent arrété.
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8.3 - CONTROLES PERYODIOURS A L'EMISSION

Ces contrdles pondéraux périedigues devront &tre effectués sur
chagque cheminée &mettant des poussidéres fines, au moins une fois
par an, Ils seront réalisés par un organisme agréé par le
tiinistére chargé de 1'Envirchnemsnt ou paxr un organisme dont le
choix sera soamis & 1'approbation de 1'inspectenr  des
Installations Classéas,

L'Inspectenr des Installations Classées pourra réduire la
fréguence de ces contréles pondéraux pour les installafions
antres gue les cubilots,

B.4d - RETOMEEES - TENEDR DANS L'ATE

Des mesures de ta teneur de 1'air en poussidres pourront, 4 la-
demande de 1'Inspectenr des Installakions Classées, éEtre
effectuges péricdigquenant aux alentours de 1" établissement selon
une méEthode définie en accord avec lui,

8.3 - REGISTRE
L'exploitant notera sur un registre :

- les incidents de Foncbioonement des Hispositifs de
dépouasiérage ou de traitement des rejets gazeux polluants,

- les digpositions prises pour y remédier,

- les résultats des mesures =t contrdles continus ou péricdiques
de la qualité des rejets auxguels il est procédé,

ARTICLE & - PEEVEMTION DE LA POLLUOTTION DES EALK

9.1 - FRELEVEMENTES D'EAU

9.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les moyens
économiguement acceptables et notamment & l'occasion de
remplacement de matériel et de réfection des ateliers, a diminner
an  maximum la consommation d'eau de 1'établissement. En
particulier, le recyclage sera utllisé chaque fois que possible.

9.1.2 - Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du résean d'eau
potable, le réseau d'eau industrielle sera distinct do résean
d'eau potable et zon branchement sur le réseau d'alimentation
sera muni d'un disconnecteur ou d'un dispositif présentant des
garanties &quivalentes. Celui-ci sera en permanahce mainteny en
bhon 2tat de fonctCionnement.

9.2 - PRINCIPES GENERAUX
9.2.1 ~ Sont interdits tous déversements, é&coulements, rejets,
dépdts directs o indirects, d'effluents susceptibles

d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publigue
ainzi gu'd la conservation de la faune et de la flore, de noire

8
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4 la conservation des constructieons et réseaur d'assainissement
at au bon fonctionnement des installations o'épuration, de
dégager en égont, directement o indirectement des gaz ou vapeurs
toxigues ou inflammables.

9.2.2 - A défaut dTautres prescriptions du présent arrété,
l'établissement est soumis auvz dispositions de l'instruction
ministérielle du 6 Juin 1953 relative au rejet des eaux
résiduaires.

COLLECTE DES EFFLUENTS LIQGUIDES

9.3.1 — Le résean de collecte des effluents liquides devra &tre
de type séparatif : i} permettia d'iscler les eaux de
refroidissement et les eaux plaviales noh susceptibled d'étre
polluges des eanx résidnaires polluées (¥ compris les eaux
cploviales polluges).

9.3.2 - Un plan du réseaun d'égount, faisant apparaltre les
sectenrs collectés, les regards, les poinhts de branchement, les
installations d'épuration, les points de rejet des eaux de touates
origines, sera établi et réguliérement tenn a Jour,

Tl sera tenu en permanence a la digposition de 1'Inspectenr des
Installations Classées,

FREVENTION DES POLLOTPIONS ACCIDENTYELLES

9.4.1 - Dispositions générales

Tountes dispositions seront prises pour gu'il ne puisse y avolr
en cas d'incident de fonctionnement se produisant dans 1'enceinte
de 1'établissemsent {rupture de récipient, fuite d'échangenr, ...}
de déversement direct de maniéres dangereuses ou insalubres gui,
par leurs caractéristiques et les quantités émises, seralent
susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu

naturel récepteur.

Les dispositions constiuctives de 1'article 89.4,2 seront en
particulier respectées. '

9.4.2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d'unités oun stockages susceptibles de
cohtenir, méme occasionnellement, un produit gui en raison de ses
caractéristigues et des gquantités mises en oegvre pelat porter
atteinte & 1'environnement lors d'un rejet direct, seront €guipés
de capacités de rétention étanches permettant de recueillir les
prodoits gqui s'écouleraient accidentellement.

Cette disposition sTapplique en particulier aux alres de stockage
de fiits,

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront
permettre de recueillir, dans les meilleares conditlions @e
séeurité, la tertalité des produits dangexeux ou insalubres mis

9



en oeuvre dans une zone susceptible d'&tre affectée par un méme
sinistre malgré les agents de protection ou d'extincticn.

Le wolume utile des capacités de rétention associées aux
stockages de produits dangereux ou insalubres devra £Lre an moinsg
egal 34 la plus grande des deux valeurs sulvantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 30 % de 1la capacité globale das réservoirs,

Pour l'application de cette régle, lorsque denx ou plusieurs
réservolirs soni reliés entre eux par 1& bas, i1ils soot considéréds
comme un réservoir unigque.

les capacités de rétention et le réseau de collecte et de
stockage des ggouttures et effluents accidentels ne comporteront
aucun moyen de vidange par simple gravité dans l'égout ou le
milien réceptenr.

Un délai de un an est accordé pour satisfaire le présent
paragraphe 9.4.2,

9.4.3 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres
8 1'intérieur de l'établissement seront maintenues parfaitement
gtanches. Les matérianz utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions devront permetire une bonne conservatlon des ouvrages.,

Ces canalisations seront peintes comme indigué & l'article
11.3,2, de fagon 4 éviter toute erreur de branchement. En aucun
cas, les tuyavteries de produits dangerenx ou insalubres ne
seront situées dans les égouts ou dans les conduits en liaison
directe avec ceux-gi,

0.4.4 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution acc1dentelle provogquée par 1'établissement,

l'exploitant devra &tre en mesure de fournir dans les délais les
plus brefs tous les renseignements oonnus dont i1l dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegards a prendre pour
ce qul concerne les persohines, la faovne, la flere, les ouvrages
eXposés 4 cette poliution.

FREVENTION DFE LA POLLUTION DES EAUX SOUTEREATNES

Toutes mesures seront prises par l'exploitant pobr éviter de
polluer les eaukx souvterraines. En particulier, il est interdit
de rejeter des eanx industrielles pollunées dans des puits
absorbants,

Des dispositions particuliéres sont fixées aw titre IT pour ce
gui concerne la décharge de sable de fonderie.

10
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En cas de pollutbicon des eaux souterraines par 1'établissement,
tontes dispositions seront prises pour faire cesser le trouble
constaté,

REJET DES EAUFYK RESTDIATRES
9.6.1 - Convention

Une convention sera é€tablie enftre l'exploitant ef le responsable
de la station d'épuration, conformément &4 l'article 34 de
Liarrété ministériel du 1°° mars 19293,

9.6.2 - Duvrages de rejet

Les oovrages de rejet devront &tre en nombre aussi limité que
possible, ef aménagés de mgnidére & rédglre an maximum la
perturbation apportée par le déversement an milieu récepteur,

Ils devront &tre alsément accessibles et anénagés de maniére 3
permethtre 1'exécution de prélévements dans 1'effluent ainsi gue,
dans le cas desg eaux industrielles uséesz; la mesure de son débit
dang de bonnes conditions de précision.

Dans la mesure du possible, ¢es aménagements seront réalisés A
lTextéricur de la cléture de 1'établissement.

& d&faut; toutes dispositlons sexont prises pour que 1'Inspectenrt
des Installations Classées ¥ ait accés en permanence.

9,6,3 - Traitement des eaux =anitaires

Les eaux wannes des ganitaires, les eaux des lavabos et douches
et éventuellement les eaux de cantines seront Traitées en
conformité avec les instructions en vigueur concernant
1lassainissement individuel avant le rejet dans le résean
commianal ,

9.6.4 - Qualité des rejets

Les effluents devroont &tre exempts
- de matidres flottantes,

- de produits dangerenx dans des concentrations telles gon'ils
soient susceptibles de dégager en é&gout on dans le milien
naturel, directement ov indirectement aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapenrs toxigoes o inflawmables,

- de tous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des
ouvrages, ainsi gue des matidres déposahles on précipitables qgui,
directement oo indirectement aprés mélange avec d'antres
effluents, seraient susceptibles d'entraver le hon fonctionnement

des ouviades,

- de substances toxiques dans des guantités telles «qu'elles
soient capables d'entrainer la destruction des poissons & l'aval
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do point de déversement, ou bien de noire & leur reproduction ou
a4 lenr waleur alimentaire,

De plug, ils ne devront pas provoguer de coloration notable du
milieu récepteur, ni étre de nature & favoriser la manifestation
d'odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra &tre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température
devra &tre inférieure & 30° C.

TICLE 10 ~ DECHETS
10.1 - PRIN?IPES GENERATIY

10.2

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1'élimination
des différents déchets générés par 1'établissement en respectant
les dispositions législatbives et réglementaires en viguenr (loi
do 15 jnillet 1975 et textes d'application) ainsi que les
prescriptions du présent arrété.

- STOCKRAGE

Il sera mis en place dans 1'&tablissement un ou plosieurs parcs
4 déchets dont 1"aménagement et 1'exploitation devront satisfaire
aux dispositions suwivantes _

- Toutes précautions seront prises pour que

. les dépdts ne soient pas & 1Torigine d'une géne pour
le voisinage {odeurs, ...}, cud'uvne pollution des eaux
superficiellas ou souterraines, oo encore d'une
pollution des sols,

. les mélanges de déchets ne puissent tre a 1'origine
de réactions non contrélées conduisant en particulier
4 1'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou a 1la
formation de produits explosifs.

- Les déchets pourront &tre conditiecnneés dans des emballages en
hon &tat avant servwi 4 contenir d'autres produits (matieres
premiéres notamment}, sous réserve gue

. 1l ne puisse y avolir de réactions dangersuses entre
le déchet et le résidn de produits contenvs dans
1'emballage,

les emballages soient en hon état et solent
identifiés par les seules indications concernant le
déchet,

les stockages ne comportent pas plus de deox
niveaux.
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10.3 — IDENTIFICATION DES DECHETS SPECTADX

10,4

10.5

Les déchets industriels spéciaunx au sens du décret du 19 aodt
1977 produits par L'établissement feront, par type, 1'objet d'une
fiche dfidentification. =~ €elle-ci préclsera notamment le
olasgsament duo déchet suivant la nomenclature nationale, les
indications permettant son identification et toutes informations
utiles & son élimination conformément aux dispositions de la lod
adu 15 juillet 1975 et de ses textes d'application,

Cette fiche sera communiguée & 1'é}iminateur et ane cople en sera
tenve & disposition de 1l'Inspecteur des Installations Classées,

— ELIMENATION

10.4.1 - Toute incindration 4 1'air libre de déchets de goelgue
nature gn'ils soient est interdite, Cependant, 1! pourra Etre
dérogé a4 cette prescription en ce qui concerne les déchets non
sonillés par des sobstances nocives ou  toxigques (papiex,
palettez] lorsgue ces derniers seront ntilisés comme combustibles
lors des exercices d'incendie.

10.4.2 - L'élimination des déchets & 1'extérieur de
1'établissement ou de ses dépendances, devra dtre assurée par une
entreprise spécialiszée, régulidrement avrtoriséde 3 cet effet aun
titre de la loi du 19 Huiilet 1976,

10.4.3 - cChague lot de déchets spéciaux expédié vers
1L'éliminatenr devia &tre accompaghé du bhordexeau de suivi établild
en application de L'arrété minlistériel du 4 japvier 1985 relatif
al contrdle des circuits d'é&limination des déchets générateurs
da nuisances.

10.4.4 —~ Les huiles wsagées seront collectées par catégories et
devront é&fre remises so0lt & un ramasseyr agréé pour le
département, soit directement & un régénérateur oo &liminateur
agrée,

- SAELES UBES

I.es sables devront 8tre Triés et &liminés conformément & la
circplaire et & l'arrétéd ministériels duv 16 gpilletr 1591, En
particulier, si le mode d'&limination retenn rend nécessaire des
analyses, celles—ci se feront selon les dispositions de 1'acrété

précité,

1.6 - CONTROLE

10.6.1 - Pour chagque enlévement de déchets spéciaux, les

renseignements suivants seront consignds sur un reglistre o

- nature et composition du déchet {avec référence an numéro de
nomenclatuere nationale des déchets),

- guantité enlevée,
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- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage oo du transporteur et numéro
di'immatricnlation due véhicule wutilisé,

- date de 1'é&limination,
— lienm et natnre de l7éliminatian.

De plus, tout enlévewent de sable usé devra &tre porté dans ce
registre ou dans un registre spécifique, conformément &4 1'arficle
15 de 1'arrété ministériel do 16 juillet 1921.

10.6.2 ~ Les exemplaires des bordereaux de sulvi des déchets
spéciaux retournés par les éliminateurs, devront étre annexés au
registre correspondant.

10.6.3 - La production de déchets dans 1l'é&tablissement, leux
valorisation, lenpr élimination {v rcompris interne &
1'établissement), pourront fairse l'objet d'un hilan péricdique
transmis & l1'Inspectenr des Inatallations Classées dans des
formes et délais gu'il définira.

ARTICLE 11 - SECURITE
11,1 - DISPOSITIONS GENERALES

11.2

11.1.1 - €léture

Afin d'en intexrdire l'accés, l'établissement sera entouré d'une
cldture efficace et résistante, d'une havteur minimale de 2

métres,
11.1.2 - Issues

En l1'absence de gardiennage, toutes les issues seront fermées =n
dehors des heures de travall.

11.1.3 - Aggds, wvoies et aires de circulation

A l'intérieur de 1'établissement, les woles de circulation, les
pistes et voies d'accés zeront nettement délimitées, entretenues
en bon état, malntennes en constant &tat de propreté et dégagées
de tout objet (fits, emballages,..} susceptible de gé&ner la
circnlation, .

- CONCERTYON DES BATIMENTS ET LOCAUNK

11.2.1 — Les bdtiments et locanx seront concus et/on anénagés de
facon a4 s'opposer efficacement & la propagation d'evn incendie.

11.2,2 - Tls seront isolés des bitiments habités ol occupés par

des tiers, par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures,
constitué
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1.

11.

3

- solt par un mur plein dépassant la coaverture la plus élevée,
— soit par un espace libre d'aw moins & métres.

11.2.3 - Les batiments et dépdts seront accessibles facilement
aux veéhicules de secours. Des allées de circulation y seront
ameénageées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
clrculation et 1'évacuation du personnel ainsi que 1'intervention
des secours en cas de sinistre.

11.2.4 - Le désenfumage des locaux devria pouveir s'effectuer par
des cuvertures dans le gquart supérieur de leur wolume. La surface
totale des cuvertures ne devra pas &tre inférieure a 1/200 de 1la
supexficie des locauax, : :

L'ouverture des é&quipements de désenfumage devra pobvoir
s'effectuer manvellement depuis le sol, y compris dans le cas oun
1l exisgterait une ocuvertire A commande automatigue.

Lles commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre
accessibles facilement et &tre correctement signalées.

Les dispositicns du présent article 11.2.4 s'appliquent a tous
les batiments qui seront constrnits ob dont les toitures zeront
modifiées ou réparées & compter de la date du présent arrété.

=~ CONCEPTION DES CNSTALLATIONS

11.3.1L ~ Les installations et appareils nécessitant une
surveillance ouw des contréles £réguents au cours de leur
fonctionnement seront disposés ou awménagés de telle manidre que
des opérations de surveillance puissent étre exdcutées alsément.

11.3.2 - Les canalisations sgeront peintes sulvant les teintes
conventiocnnelles ou, & défant, selon un code dé&fini par
l'exploitant,

- INSTALLATTONS ELECTRIQUES

11.4.1 - L'installation électrigque et le matériel utilisé seroat
appropriés aux risques inhéreats avx activités exercées.

Ilz devront en antre &tre concus et réalisés de Fagon 4 résister
aux contraintes mécanigues dangereuses, 4 1'action des poussidres
inertes o inflammables et a celles des agents corrosifs, solt
par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, solt par
un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Les cirgnits "basse tension” devront &tre conformes 3 la horome
NFC 15100, les circuits "moyenne tension” et "haute tension”, anx
narmes NFC 13100 et HFC 13200,

11.4.2 - Toute installation ou appareillage conditionnant la
securité devia pouvolr &tre mailntenu en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de )l'alimentation
electrique normale.
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11.5 -~ FORMAYYON DU PERSONNEL

11.4.3 - Les installations seront efficacement protégées confre
les risgques liés aux effets de 1'électricité statigue.

11,.4,4 - Le matériel et les canalisations électrigues devront
étre maintenus en bon &tat et rester en permanence cohformes a
leurs spécifications d'origine. '

Un contrdéle sera effectud au minimum une fois par an, par un
organisme agrééd qui devra trés ezplicitement’ mentionner les
défectnosités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra
dtre remédié & toute défectuosité constatée dans les plus brefs

délais.

L'exploitant weillera & la qualification professionnelle et a 1a
formation de son personnel sur les guestions de sécurité.

11.6 - STOCKAGE DE MATYERES DANGEREUSES

11.

3

Les réservolirs et récipients de stockage de produits dangereux
porteront de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur

contenu,

Les réservoirs de capacité supérieure 4 1 000 1 porteront en
outre le numéro et le symbole de danger définis par le réglement
pour le transport des matidres dangereuses {arrdté ministériel
du 15 avril 1945 modifié).

Toutes dispositions seront priges dans l'egpleitation et 1a
conception des installations pour gu'il ne puisse y avolr, en cas
d'incident de fonctionnement se produisant dans l'enceinte de
17établissement (ruptuce de récipients, fuites d'échangeurs.. .},
tant au niveau des stockages gque des postes d'utilisation,
mélange de produits susceptibles de provoguer des réactions

dangereuses.

- REGLES D'EXPLOITATION

11.7.1 - Produits

Les dispositions nécessalres seront prises pour garantir que les
produite utilisés sont conformes anx spécifications techniques
que reguiert leur mige en ceuvre, guand celles-ci conditionnent

la sécurité.

Les matiéres premiéres, prodults intermédiaires et produits finis
présentan® un caractére inflammable, explosif, Coxique oo
corrosif seront limités dans les ateliers & la quantité minimale
permettant le fonctionnement normal des installations.

11.7.2 - Réserves de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou
matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de
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11.8

11.%

L'environnement, tels gue liguides inhibiteurs, filtres a
manches, preduits absorbants, produits de neutralisation,

- CRGANTSATION DES SECOURS

11.6.1 - Consignes

Des consignes générales de sécouritd écrites seront établies pour
la mise en ceuvie des moyens d'iatervention, l'évacuation du
personnel et lTappel aux moyens de secours extérienrs.

11.8.2 - Direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'exploitant assure & l'intérieunr des
installations la direction deg secours jusqu'au déclenchemept
eventuel di Plan ORSEC par le Préfet,

- MOYENS DE ERCOMRS

11.2.1 - Equipes de sécurité

L'expleitant weillera 3 la constitution dféquipes de sécurité
comprenant des agents affectés prioritairement & des missions
d'intervention lors de sinistres et d'opération de prévention,
et pouwaht gquitter leur poste de travail & tout moment pour
combattre un éventuel sinistre.

11.9.2 - Matériel de Intre contre 1'incendie

L'établissement devia disposer de moyens internes de lutte contre
l'incendie adaptés aux risgques & défendre, et au meins ;

- d'extinctenrs A4 eav polvérisée (ou égquivalent) permettant
d'assurer vne capacité d'extinction égale ou supérieure a celle
d'un appareil de type 21a,

- d’extincteurs 4 anhydride carbonique (ou éguivalent) prés des
tableaux et machines électrigues,

- d'extinctenrs & poodre {ou éguivalent), type 55B, prés des
installations de liguides inflammables,

- de deux extincteurs 3 poudre sur roues de 50 kg.

Les extincteurs portatifs seront placés en des endrolts signalés
et rapldement accessibles en toutes circeonstances 4 raison d'an
moins on extinctewr par tranche de 250 m? de superficie &
protéger, avec un minimum de deux appareils par atelier, magasin,
entrepdts, ...

Les extincteurs sur roues seront disposés en des lieax
accessibles en permanence et d'ol 1l sera aisé de rejoindre les
endroits les plus dangersoz.
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11.12

11.9.3 - Lutte contre les produits toxiques ou dangereux

L’exploitant déterminexa, sous sa responsabilité, les zones de
lL"&tablissement sosceptibles d'étre polloufes par on gaz on des
émanations de produits toxlques.

P

La nature axacte du risque tﬂxique sera indignée a lTentrée de
ges zones et, en tant gque de besoln, rappelée 4 1l'intérieur de
celles-ci.

Des masques d'un type correspondant aux ga: ou &manations
toxigues susceptibles d'étre émis, seront mis & la dispositicon
de toute personne avant & séjourner 4 l'intérieny des zones
vlsees ci-dessus,

- ZONEZ DE SECURITE

Ltexploitant définira les zones de sécurité dans lesguelles
veuvent apparaltre les atmosphéres explosives, Elles seront
matérialisées dans 1'&établissement {margquage aun s0l,

panneanx, ...J).

Dans ces zones, afin d'éviter les accidents, toutes dispositions
utiles seront prises en matidre de matériel élecktrique, de
protection contre 1'é&lectricité statique, d'interdiction de feux
nis, de ventilation, de détection,...

12 - IHTEGRATION DAMS LE EBAYSAGE

ARTTCT.E

IL'exploitant waintiendra 1'ensemble du site propre ;  les
bitiments et les installaticons seront entretenus en permanence.

Les plantations, en partie sud, seront conservées et complétées
sur la totalité de cette partie.
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TITEE IT =~ PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables & certaines activités ou installations

2.

okl k kb d kg ok Ak okk ok bk ok

ARTTCLE 13 -~ INSTALLATION DE FUSYON

13.1 - EMISSIONS DE POUSSIYERES

La gquantité totale de ponssidres é&idises calculde sur uon cycle
complet de fabrication ne dépassera pas 350 g par tonne de fonte
produite, le débit massique ne devant pas dépasser 5 kg/h.

13.2 - EMISSIONS DE METRUX

' Si le débit masgsigue horaire total d'antiwmoine, chrome, cobalt,

clivre, é&tain, manganeése, nickel, plomb, vanadium et de leurs
composés dépasse la valeur limite de 25 g/h, la valeur limite de
1a soume de ces différents éléments est limitée & 5 mg/m®.

13.3 - HAUTEUR DE CHEMINEE

i3.4

13.5

13.

=

La hauteur de la cheminée de rejet des gaz de 1'installation de
Fusion sera conforme & la waleur cbtenuve en. application de
l'article 52 de lTarrété ministériel du 1°° mars 1993, Cette
hauteur sera gquelque soit le résultat obtenu par ce calecul, an
moing égale a 10 m nmesurés depuis le niveau du sol.

~ VITESSE D EJECTION

La vitesse d'éjection des gaz de fusion & la sortie du conduit
de rejet ne sera pas inférieure a 8 m/s.

- SURVEILLANCE DES REJETS

Les prescriptions fizées au 13.1 seront wérifiédes annlellement
conformément 4 l'article 8.3,

Les prescriptions fixées au 13.2 seront vérifiées & la demande
de L'Inspecteur des Installations Chassées conformément a
ltarticle 5.1.

Les quantités de 'pcussiétes émises par la cheminée seront

“evaluées par une méthode établie en relation avec 1'Inspecteur
des Installations Classées et selon une fréguence semestrielle.

- DEFATS

n

Les dispositions fixées any articles 13.1 a 13.5 devront é&irxe
respectées a compter du 1% juillet 1996.
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13.7%

~ FREFARATION DES CHARGES

Toutes dispositions seront prises poor éviter 1'introduction de
charges contenant des poussiéres. Si les ferrailles introduites
dans l'installaticon de fusion sont enduites de ‘substances
diverses (huiles, peintnres, ...}, des contréles particuliers
poarront &tre imposzés A4 L'émission.

13.8 - PREVENTION DES DANGSERS
L'installation de fusion sera congue et exploitée pour éviter la
Formation d'oxyde de carbone 4 une teneur explosive et pour
réduire les conséguences d'une explosion éventuelle.
Les pdches de coulée seront exempies d'humidité. Des procédés
ef/on des contrdles garxantiront 1'absence d'eau ou d'humidité
dans les poches de coulée et les moules.
Les abords de l'installation de fusion et des zones ol cheminent
les poches de coulée ou du métal ligonide devront étre exemptes
en permanence dfeau, de regards en commonication avec des
circuits d'eaun ; dans ces zonesz, les canalisations d'eau seront
réduites aun strict indispensable et disposées de maniére 3 ne pas
pouveir recevoir de choc accidentel.

ARTICIE 14 - DECHARGE DE DECHETS PROVEWAMT D'IME THSTALLATION CLASSER

14.1 - PROVENANCE DES DECHETS
La décharge exploitée par 1'établissement ne recevia Jue das
déchets produits par la société LA FONTE ARDENNAISE.

14.2 - CARACTERISTIQUES ET CATEGORIES DE DECHETS

La décharge interne & l'établissement ne peut recevoir gue les
déchets cités & LTarticle 8 de l'arrété ministériel du 16 juillet
1981, a savolr :

- des déchets inertes fphysignement, chimigquensent et
biolagigquement),

- des sables de fonderie A trés basse teneur en phénols {moins
de 9 mg obtenns par lixiviation sur un kilogramme de sable - NFX
31210 et NEFX 501057,

Cette dé&charge pourra également recevolr des réfractaires,
laitiers et scories de fusion.

En particulier, cette décharge ne recevra pasg de résines,
d'emballage contaming par des resines de noyautage, des pelntures
on des solvants, des sables crus de npoyavtage (fonds de
malaxelrs, noyaux mal conforiés, ...} de fines de dépoussiérage
métalliques, de boues de peinture et des déchets assimilables &
des  déchets ménagers (paplers, poubelles d'ateliers, de
cantines...).
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14.3 - ANALYSES LES DECHETS

14.4

14.

5

Des testes de lixiviation seront réalisés sur chacun des déchets
mia en décharge. Les paramdtres & analyser sont définis ci-aprés
pour certaines catégories de déchets ;: o

- métanx lourds et fer sur les déchets de réfractaire, les
scorlies et les laitiers de fusion,

~ phéncls sur les sables.

14,3.1 - Modalités des analyses

Les analyses effectuées sur les ‘déchets de fusionw seront
effectués-une premiére fols avant le 1% juin 1994, Cette analyse
sera rencpvelée A 'la demande de 1'Tuspecteur des Installations
Classées.

La détermination du taux de phénol sera effectude sur des
échantillons prélevés & chaque poste producteur de sahle a
¢vacuer en décharge interne (refus de tamisage, filtres de
déponssiédrage des installations situées entre le décochage et le
moulage, etc...) . La périodicité des réalisations des tests de
lixiviation effectués sur les sables usés est fixée 3 uns
détermination amnuelle si la guantité de sable éliminée est av
plus égale & 100 tonnesfan, nhe détermination semestrielle si 1a
quantité de sable éliminée dépasse 100 tonnes/an sans excéder
1000 tonnesfan, une détermination trimestrielle an deld de 10400

tonnesfan.

Les premiers tests de lixiviallon seront effectués sux les sables
nsés avant le 1* juillet 1894.

- PYEZOMEYRES

Un bydrogéclogue agréé définira le nombre et l'emplacement de
pidzométres & installer en amont et en awval hydrologique de 1a
décharge en vne d aszurer un anivi de L'inpact de la déchaxge sur
les eauk souterraines.

Les enplacements prévus par l'"hydrogéologue seront communigués
avant le 1°° juillet 1984,

- ANALYSES DES EAUX DE NAPPE

Une premiére campadhe de prélévements et d'analyses sera
effectuée dés réalisation de ces piézometres.

Des prélévements et des analyses seront ensuite effectués a au
plus six mois d'intervalle sur le ou les piézomdétres situés en
av¥al de la décharge et renclhvelés sur les plézomdétres amont 3 la
demande 1'Inspecteur des Installations Classées {une =n période
d'étiage et une en periode de hautes eaux).

Les analyses prévues au présent article 14.5 porteront sur la
détermination du Ph, de la DCO, de la résistivité et de la teneur

21



en phénols et sur demande expresse de L'Inspecteur des
Installations Classées sur les nétanx lourds, ou antres &léments.

Les résultats de ces analyses seront transmis & )}'Inspectenr des

Installations Classdes. ..

14.6 - MOOE D'EXPLOTITATION
La mise en place des déchebs sera réalisée selon un plan établi
an préalable. Pes niwvellements réguliers seront effectués,
La décharge sera cléturée et son accés sera interdit 3 toute
personne étrangdre A& sonh exploitation, Oes  plantations
permettront de 1'intégrer anssi "bien gue possible dans
l'environnement,
Le réaménagement du site sera effectuéd an for et 4 mesure de
1'avancement de la décharge, Les parties dont 1'exploitation est
terminés saront recouvertes d'one covoche de matériaux dont la
perméabilité sera définie par 1'hydrogéologue.

4.7 - SOIVY QURNTIFATIE
Le suivi imposé par lTarticle 10,6.1 fera apparaitre les sables
déposés dans la décharge, alnsi gue les sables qui en seralent
rebirds, avec les mémes renselgnements gque s5'ils n'avaient pas
transité paxr la décharge.

ARTICLE 15 - SAPLERTES, MEULAGE., EBARBAGE, GRENATLIAGE
Lles différentas opérations de manipulation de sable, notamment
le décochage, le broyage, le tamisage, les transports internes
sont sowinlses 4 captation et dépoussiérage en application de
l'article §.2.3.
I1 en est de méme pour les installations de menlage et
d'é&barbage.
ARTICLE 16 - APPLICATION DE FPEINTURE
16.1 — AU TREMPE

Lorsgqu'ils ne sont pas utilisés, les bacs de peinture seroant
recouverts d'un couvercle,

L'ateller ol sont installés les bacs de peinture sera largewment
ventilé de maniére & ce gu'il e se forme pas d'atmosphére
explosive ; au besoin une wentilation forcée sera installée de
maniére a ce qui la teneur en solwants dans l'atmosphére des
ateliers ne dépasse Jjamais un quart de la limite inférieuxe
d'explosibilité du sclvant le plus sensihle.

L'atelier sera équipé des rétentions prévaes aun 9.4.2.
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Le stockage des bidons de peinture sera réalisé en dehors des
ateliers d'application.

16.2 - PAR PULVERISATION

Le deuxieme et le troisiéme paragraphes de 1farticle 16.1 sont
également applicables & la pulvérisation de peinture.

Le pistelet d'application ne pourra &tre urilisé sans gue la
ventilation de la cabine et éventuellement celle du local ainsi
que le rideau d'ean ne fonctionnent au préalable,

Les ventilations sexront maintenves en service aprés l'arrét des
opérations d'application de peintuvre, de manidre A évaouner les
vapeurs inflammables en dehors des locaux.

Les gaz provenant du systéme de wventilation de la cabine
Lransiteront au travers d'un dispositif destiné a retenir ies
vésicules de peinture,

Les dispositifs de rejet seront équipés conformément a 1'article
B.2.1 du présent arréts,

L'ean de lavage des gaz de la cabine de peinture ne sera pas
rejetée dans le milieu natbrel oun dans le résean communazl.

La cabine de peinture et ses conduits de rejet des gaz seront
nettoyés aunssi souvent gue possible de manidre a Aviter
lLtaccumuilation de pigments résines sur les parois des chemindes
et sor les éléments métalligques,

L'installaticn sera cohcue de manidre 3 ce gue toute fuite du
circuit d'ean de la cabine de peinture puisse &tre retenus par
un dispositif de rétention. '

16.3 - DECHEYS
Les boues de peinture, soletions de nettoyage des installaticns,
peintures périmées, filtres d'épuration, eaux de lavage non

recyclees constituent des déchets soumis anx dispositions des
articles 10.3, 10.4 et 10.6 dn présent arrété.

16.4 - CONTROLE DE L'ATMOSPHERE

Au besoin, l'atmosphére des locaux d'application de peinture sera
contrélée en wvoe d'en déterminer la teneur en solvants

inflammables,

ARTICLE 17 - SECHAGE DES PEINTURES
17.1 - 4 L'AIR LIERE

Les dispositions fixées au 2* paragraphe de larticle 16.1 et &
l'article 16.4 sonf applicables & 1'installation de séchage des

peintore.
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17,2

Dans le cas ofi le rejet des vapeurs de séchage est réalisée an
moyen d'une cheminée, cette derniére devra &tre munie d'un
orifice de prélévement conforme 3 lTarticle B.2.1 du présent
arcété. .

- DANS INE ETUVE .

Le séchage des peintures s'effectuera par de l'air chaud dont la
température n'excédera pas 70° C. Toutes les dispositions seront
prises pour rendre impossible l'arrivée de vapeurs inflammables
dans une enceinte contenant un feu nu,

La quantité d'air chaud apportée dans l'enceinte de séchage et
dans les conduits de rejet le sera dans des volumes tels gque les
conditions firdes au deuxiéme paragraphe de 1'article 16.1 soient
également respectées.

Le aysteme de production d'air chaud et 1'évacvation des vapeurs
de séchage seront congus de manidre 4 ce gue les vapelrs
inflammables ne puigse s'introduire dans une enceinte comportant
une surface dont la surface dépasse 200° (.

Un dispositif incombustible, facilement manceuvrable, dcupe feu
de degré deux- heures, devra parmettre d'obturer la gaine
d'injection d'air chaud de séchage dans le tunnel de traitement.

ARTICLE Jf -~ NOYAUTAGE — EMPLOI DE RESTINES

18.1

18,2

- FREPARATION

Las sols des postes de préparation des sables seront imperméables
et résistants 3 l'action chimique des liguides utilisés.

Les quantités de résines et de liguides inflamnables entreposées
pour le service des postes d'enrcbage des sables seront limitées
pour chague produit 4 celle nécessaire a la journée de travail
ou du maximom A un £AL.

- POLYMBERISATION

Le =sol o est installé le générateur de D.M.E.A.
{dimeéthyléthylamine) sera incombustible, étanche et résistant a
l'action de ce liguide. Ce local sera largement ventild ; les
parais pleines seront coupe-fen de degré deux hewres ; le toit
sera incombustible. La températnre & 1'intériewr du local,

n'excédera pas 3I0° (.

Le dispositif de réchaufiage du générateur restera constamment
immergé dans le D.M.E.A. Des dispositifs de sécurité signaleront
les dépassements de la température et de la oression maximale de
service du générateur de D.M.E.A, Le gaz de transport du D.M.E. A,
sera un sera un gaz Iinerte. L'étanchéité des conduits sera
regnlidérement vérifiée.
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Les canalisations par lesquelles les gaz produits ou untilisés
dans les machines sont rejetés 2 1'atmosphére seront munis de
dispositifs de prélévement conformément auxz dispositions fixdes
a l'article B.2.1 1° et 2° paragraphes,

ARTICLE 19 - DEPOT DE NOTR HMINERAT,

Le dépdt de noir minéral sera constitué de sacs en plastigue gni
geront dtanches.

Le dépdt sera installé & 1'air libre ou dans un local
incombustible ne comportant pas de feu nun, La hautenr de stockage
sera inférienre a 3 m. : -

ARTICT.E 20 - DEPOT DE VIEODX METAIT

Les wienx métaux et vieilles fontes pourront étre stockés dansg
la cour de 1l'établissement sans aménagement particulier sous
réserve qu'ils ne contiennent pas ou qu'ils ne solent pas enduits
de substances susceptibles de provagquer aoe pollution des eanw
o des sols fhuiles, sobstances toxigues, ...}.

Dans le cas contraire, le dépdt devra &fre réalisé sous cabvert
at sur un 50! étanche.

L'emplacement du dépét sera choisi de maniére & ne pas provoguer
des nuisances esthétiques. Au besoin, ce dépdt sera entouré d'une
palissade ou d'une plantation d'arbres & feuillage persistant,

Lors des livraisons, nn examen sera effectué avant, pendant et
apres déchargement afin de wvérifier 1'absence de produits
indésirables, non identifiables et notamment des Corps creux
contenant des preduits étrangers.

ARTICLE 21 - DEPOT DE FERRO-STLICTR

Des pancartes permettront d'identifier les différents ferro-
alliages stockés ou entreposés dans 1'établiszsement.

Les dépdts de ferrg-silicium seront éloignés des matiéres
alcalines, liquides inflammables, gaz comprimés on matiéres
combustibles ou comburantes ; ils seront £loignés tgalement des
canalisations d'eau ou de fluide agquenx et de vapeur,

En ce qui concerne les lignides énumérés an paragraphe précédent,
tontes dispositions devront &tre prises pour dviter, mEme en cas
d'écoulement accidentel, leur contact avec le ferro silicinm,

En particulier, l'utilisation d'eau pour combattre nn feu de
ferro-silicium est interdite,
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ARTICIFE 22 -~ DEPOT PE COKE

Les dispositions prévues an Lroisiéme paragraphe de 1Tarticle 20
sont applicables an dépst de coke,

ARTICLE 23 - DEBOT DE GAZ EDMEESTIBLE LIQUEFIE

Le dépdt sera situd a plus de 10 métres de la route et de la voie
ferrée ; il sera aménagé pour que, en cas de fuite méme
accidentelle, 1le yaz ne puisse atteindre des propriétés
appartenant 3 des tiers, des foyers ou pénétrer dans un &gout
ateliers ou des sous-so0ls d'ateliers,

En cas-de fuife, l'exploitant prendra toutes les mesures ntiles
pour prévenir le danger d'explosion. Les dispositions du 34
paragraphe de i'article 24 seront notamment respectées pour ce
qui concerne les soupapes.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les effets de 1a
Corrosion sur le réservoir et ses canalizations,

les borres de prorection contre les chocs avec les wéhicunles
manoeuvrant serxont fichées en nombre suffisant dans le 50l ou une
cldture particuliére entourera le réservolir,

ARTICLE 24 — DEFOT DE EIOUT,

Le fioul domestique sera stocks dans des fots ou conteneurs de
capacités 20, 200 ou 1000 1.

Un dispositif de classe MO (incombustible), étanche en positisn
Fermée et commandé de l'extérienr de 1la cuvette de rétention
devra permettre 1'é&vacnation des 2aU% en dehors de cette
derniere ; ges eaux, si elles sont chargées en hydrocarbures,
seront traitées avant rejet de manidre a ca que leur teneux
mazimale en hvdrocarbures ne dépasse pas 20 ppm (norme NET
90203},

ABRTICTE 2L — SFORMATEURS TMEREGNES DE FOLYC IOBRORTEPH LEE Ou

POLYCHLOROTERPHE

Les transformateurs devront &tre pourvus de dispositifs &tanches
de rétention des écoulements, dont la capacité& szera au moing
égale aun volume de diélectrique contenu, ~

L'accomulation de matiadres inflammables A proximité des
transformateurs est proscrite.

Leeg transformateurs devront étre équipés de dispositifs de
protection électrique individuelle tels qu’aucun réenclenchement
automatigue ne s0it possible., Des consignes devront é&tre
affichées 3 céte de chague dispositif de réenclenchement manuel ;
elles interdiront tout réenclenchement avant analyse du défant.
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Les déchets provenant des travaux d'entretien ou de démantélement
des transformateurs, devront &fre décontaminds ou éliminés dans
des installations diiment antorisées a cet effef.

ABRTICIE 26 - EADTOACTIVITE ' e

26.1

26.2

26.3

26.4

~ En dehors des heures d'emploi, les sources scellées seront
stockées dans des logements tels gue leur protection contre
1'incendie et 1l'explosion soit convenablement AESUrées .

- Les zones contr8lées dédlimitées en vertu de 1'article 21 du
décret n® 66.450 du 20 juin 1966 seront signalées par des
panneal® réglementaires ; ltemplacenent des sources et 1'accés
4 leur stockage seront signalés de la méme maniére,

~ Tout wol, perte ou détérioration de substances radigactives
devra éfre déclaré dans les vingk quatre heures au Service
d'Inspection des Installatrigns Classées ainsi gu'alr Service
Central de Protection contre les Rayonhements Ionisants.

= Un contrdle des débits d'éguivalent de dose doit &tre
pericdiguement effectué avtour de l'établissenent,; les sources
étant en position d'emploi. Ce contrdle sera effectns
annuellemant.

Les résultats de ces contréles seront consignés dans un registre
qui sera tenu & la disposition de 1"Inspecteur des Installations
Classées.
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TITRE III - RECOURS - EUBLICITE - EXECUTTON

ARTICLE 27 - DELAT ET VOIE DE RECOURS )

La préseate décision ne peut é&tre déférée gu'ap Tribunal
Administratif. Le d&lai de recours est de deux mois pour
l'exploitant. Ce délai commence & courir dn jour ol la décizion
a été notifiée,

HMRTICLE 26 ~ PUBLICITE

Une copie du présent arrdté sera déposée a la Mairie de VIVIER-
AU-COURT.

Un extralt dudit arcété, énumérant les prescriptions auxguelles
L'établissenent est soumis, sera affiche

- penhdant un mois & la Mairie de YVIVIER-AUT-COURT,
- ©h permanence et de fagen visible, dans 1'é&tablissement.
Un awvis sera inséré par les soins du Préfet des Ardennas st anx

frais de }'exploitant dang deux journaux locauvz diffusés dans
tout le département,

AETICLE 27 - EXECUTTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Maire de
VIVIER-AU~COURT et 1'Inspectenr des Installations Classéfes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution dn présent

arrate,
Charlevilla-Mézidres, le 2 juin 1994
Pour ampliztion, Fomixr Le Préfet
L'sttache de Préfecture, Le Secrétaire Général,

Chef de Bureau,

EE; Signé
o .

Cathprine YAILLANT
*

2 gt

Jean—Luc NEVACHE
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